
    Особенно, когда он бежит, с маленькими ягодицами, пожимающими плечами, и короткими
ногами, качающимися влево и вправо, он еще более глуп и очарователен.

    Когда Ло Бэйю увидел Му Янь, уставившись на глупого кролика, он сразу же сказал:
"Учитель, тебе нравится этот кролик? Ничего, если ученик схватит его за тебя, как домашнее
животное?"

    По его мнению, даже если Му Янь была сильной, ей было всего восемнадцать или
девятнадцать лет, и это было нормально, что ей нравились милые маленькие пушистые
зверушки, как кролики.

    У Му Янь глаза блестели, но она думала о том, как разорвать жареное мясо кролика и
тушеное мясо кролика.

    Когда Ло Бэйю помахал рукой, костюмная гвардия Летучих рыбок сразу же набросилась на
него.

    Кто бы мог подумать, что кажущийся медлительным и вялым кролик всегда сможет точно
избежать их, когда они набросятся на него.

    Как раз в тот момент, когда главный охранник разозлился и собирался использовать свои
силы, глупый кролик вдруг пошевелил носом, потом понюхал... и залез в объятия Маленького
Сокровища.

    С пустым выражением, Маленький Сокровище схватил кролика своей маленькой рукой и
взял его: "Мама, я сделаю тебе лопатку кроличьего мяса".

    Кролик сразу же дрогнул дважды, свет в его бледно-красных глазах засиял, и внезапно
открыл рот, чтобы выплюнуть зеленый плод.

    Увидев этот плод, Му Янь и Сяо Бао еще не отреагировали, но Ло Бэйюй и его стражники на
стороне уже не могли не кричать в шоковом состоянии: "Удивительно. Это зеленый детский
фрукт! Зеленый фрукт размером с большой палец может принести астрономическую цену на
рынке призраков"!

    А этот зеленый детский фрукт был как минимум размером с кулак взрослого человека.

    Кролик щелкнул конечностями, боролся, чтобы спрыгнуть с руки Little Treasure, и толкнул
зеленый фрукт в Little Treasure своими короткими ножками.

    Эти бледно-красные круглые глаза, казалось, сияли приятным и ласковым светом.

    Маленький клад посмотрел на Му Янь, который вдумчиво посмотрел на кролика, и вот-вот
заговорит, когда вдруг шумные шаги шли с того места, где только что появился кролик.

    "Мисс, подойдите и посмотрите, этот мертвый кролик, который украл наш Зеленый
Младенческий Фрукт, действительно здесь!"

    Как только голос упал, несколько фигур появились в унисон.

    Во главе была красивая молодая девушка, одетая в аленькую марлю с дымкой.

    Она была яркоглазая и великолепная, с лаконичным и непослушным взглядом между бровей
и намеком на очаровательный воздух зрелой женщины, заставляя людей зацепиться с первого



взгляда.

    Но как только Луо Бэйю увидел эту девицу, но тут же потемнел.

    Один за другим его стражники со стороны также выглядели уродливыми и поворачивали
головы, как будто им было очень противно видеть эту девицу.

    Казалось, что девушка не ожидала увидеть здесь Луо Бэйю и была ошеломлена.

    Прошло много времени, прежде чем она сделала шаг вперед и сказала: "Зи Фей
познакомилась с кузеном. Кузен, давно не виделись."

    Ло Бэйю потопил свое лицо и холодно сказал: "Если больше ничего нет, то мы уйдем!".

    "Подождите!" Гуо Цзы Фэй была занята разговором, ее зубы кусались в губы, ее голос нес в
себе обострение: "Кузина, ты все еще обвиняешь меня? Ты прекрасно знаешь, что я был
вынужден сделать это в первую очередь, и на самом деле не хотел отрицать тебя"!

    Ло Бэйю сделал глубокий вдох: "Ты теперь второй принц-консорт Цзин-оранжевого царства,
ты не имеешь ко мне никакого отношения, и я не хочу видеть тебя снова в будущем".

    Сказав это, он подошел к Му Яну и прошептал: "Хозяин, поехали"!

    Видя перед собой этого обычно глупого принца, но теперь проявляя несравненно
застенчивое и возмущенное выражение, Му Янь была задумчива и встала с Маленьким
сокровищем на руках.

    Но как только они собирались уходить, горничная рядом с Гуо Цзыфэй ушла: "Подожди, ты
можешь уйти, но тот кролик, и тот кролик, который ушел. Зеленый Младенческий Фрукт
должен быть возвращен нам!"

    Сказав это, горничная сделала несколько шагов в сторону Муянь и Сяобао, и собиралась
схватить цианозный фрукт на руках у Сяобао.

    "Хозяин, будь осторожен!"
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